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Nr 128.

Av herr Rosén, om dvigabringande av utredning betrdfande
datgirder for skapande av forbdttrade kommunikationer
med Tdrna socken och Vilhelmina sockens [jillbygd.

Tirna socken i Visterbottens lin, som den 1 januari 1918 hade
1,638 invanare, har pd grund av sitt isolerade lige vid norska grinsen
alltid varit hinvisad att avyttra sina produkter till den norska handels-
platsen Mo i Ranenfjord, dér dven alla erforderliga fornédenheter brukat
inkoépas. Forbindelsen med Sverige ér begrinsad till utvixling av post
tva ginger i veckan. P& grund av den utomordentliga forsiktighet som
ligges 1 dagen betriffande inrittandet av nya lantbrevbiringslinjer finnas
emellertid #nnu en del Tarnabor, vilka dro nédsakade att begagna sig av
det norska postverket for sin postbefordran.

D4 boskapsskotseln 1 Tirna #r ritt betydande, ar det ganska avse-
virda kvantiteter smor och kétt som avyttras till Norge. De svenska
statsmakterna hava ocksd frimjat detta varuutbyte genom anliggande av
en mycket god landsviig fran Tirna kyrkoby till Umfors vid éstra dndan
av de stora sammanhiingande sjoarna Over-Uman och Stora Umevattnet,
och frén Umbukten vid den sistnimnda sjons vistra dnda har norska
staten anlagt en synnerlicen god viig till Mo, vilken vig torde vara an-
lagd uteslutande fér frimjande av handelsforbindelsen med Térna och
Vilhelmina sockens fjilltrakter. Intresset fér upparbetande av en handels-
viig mellan den svenska socknen Tirna och virt eget land har didremot
varit mycket ringa. Ett obetydligt anslag till en 14 mil ling s. k. 6de-
bygdsviig, vilken dnnu #r ogrusad och till en mindre del obruten, jimte
telefonanliggning, dr allt vad som utgivits fér skapande av en kommu-
nikationsled, som kunde forbinda Térna med fosterlandet. Odebygds-
viigen dr emellertid svirframkomlig vid barmark och maste betecknas
sidsom oanviindbar for lasskorning, till dess demsamma blivit istindsatt.
Kostnaderna fér att astadkomma en god viig behova emellertid icke
bliva stora, om saken 6verlimnas &t praktiska vigbyggare.
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I den fullt riktiga uppfattningen att dven de i Tdrna producerade
livemedlen #ro behovliga inom Sveriges grinser ingick Konungens be-
fallningshavande 1 Visterbottens lin sistlidne sommar till Kungl Maj:t
med en framstillning om upphévande av det undantag frin gillande
exportforbud betraffande vissa varor, som faststéllts fér Térna och Vil-
helmina socknar. Dessa undantag gillde nitkreatur, kott av andra djur
an fagel och naturligt smor i vad avsig utférseln fran bidda socknarna
over grdansen mot Norge samt kott av fagel 1 vad avsig utforsel fran
Tarna till Norge.

Forutsittningen for den silunda forordade atgirdens genomforande
angavs vara den, att genom livsmedelsstyrelsens forsorg, pé statens be-
kostnad, skulle pd flera olika platser @ Tirna socken anordnas byrier for
upphandling av ortens produkter for folkhushallningskommissionens riak-
ning och for tillhandahallande at ortshefolkningen av alla de varor, som
forut erhéllits fran Norge eller som eljes kunde behdvas. Denna forut-
sittning understroks starkt och har sedermera vid upprepade tillfillen
ytterligare betonats.

Den 26 september 1918 utfirdades en kungl. férordning — nr 772
— varigenom férutnimnda undantag {rin exportférbudet upphivdes, och
darmed avklipptes si gott som all handel mellan Tarna och Vilhelmina
sockens fjilltrakter samt Norge. De varuférmedlingsbyraer, vilkas in-
rattande utgjorde den ovillkorliga férutsidttningen {6r avbrytandet av
handelsférbindelsen mellan ifrdgavarande trakter och Norge, kommo
emellertid icke till stind, vilket helt naturligt medfért mycket stora
svarigheter for befolkningen. Ett flertal framstéillningar hava gjorts om
upphédvande av ovannimnda kungl. férordning, men hittills utan resultat.
Folkhushéllningskommissionen, vars yttrande infordrats, har i dagarna
avstyrkt varje dndring. Till grund for detta yttrande ligger ett utlatande
av ordféranden for mejeriavdelningen, kapten H. Huss, som avstyrkt
framstéllningen.

Enligt 1 pressen synliga referat #r detta — sidsom det uppgives
sakkunniga — utlatande av féljande huvudsakliga innehall:

Kapten Huss framhdller att de sedan ling tid tillbaka intima handelsforbin-
delserna med Norge satt omisskiinnliga tecken av norsk kultur pa Téinabefolk-
ningen. F]allborna ha genom rasuppblandning blivit starkt fasta vid grannlandet,
under det att nadgon dragning till hemlandet icke forelegat. Hirtill har bidragit
att Sverige 1 motsats till No rge underlatit att genom tidsenliga kommunikationer
formedla samfirdseln med rikets ovriga delar. Den fria lokala handelsférbin-
delsen med Norge utvecklade sig under kriget. Kott, smor och vilt uppképtes
och utférdes till Norge for att forvandlas till kaffe, peppar, russin, tvil o. s. v,
vilka varor oférhindrat importerades och gjordes till féremai f6r omfattande smyg-
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handel med ty &atfoljande oskilign priser. Av allt att doma syntes hela fjill-
befolkningen ha gripits av vinningslystnad. Den lilla poststationen i Tirna by
blev formligen beligrad av jobbarevaror, vilka befordrades med beromviird preci-
sion, si att vanliga postforsiindelser forsenades.

Det var under siidana forhillanden regeringen atertog det for fjalltrakterna
medgivna undantaget frin exportférbudet samt anmodade F. H. K. att tillhanda-
hélla invinarna i dessa trakter behovliga varor och samtidigt dir uppkoépa Over-
skottskvantiteterna av kott och smor for distribution inom Sverige. Redan i
december siindes till Vilhelmina jirnvigsstation risgryn, havregryn, érter och
kaffe, men innu i januari ldgo varorna kvar, dirfor att Tirnaborna icke ville med-
verka till varornas transporterande upp till Tirna by. Detta synes, siiger kapten
Huss, tala for, att forsck till obstruktion frian befolkningens sida foreligger.
Sedan har sints bade kaffe, karbid och salt i tillrickliga mingder.

Det kan ej bestridas att den av F. H. K. upprittade varuférmedlingsbyrin
i orten #nnu ej tratt i fullstiindig verksamhet, men detta beror pi den mot-
villighet, varmed de statliga atgiirderna motts av befolkningen samt pa att fore-
stdndaren for byrdn, vilken rekryterats ur socknens egen befolkning, ej synes ha
formétt frigora sig fran det starka tryck, som de privata ortsintressena utova.
Emellertid har livsmedelsstyrelsen anmodats att omedelbart vidtaga personom-
byte, som kan vara idgnat att bittre tillvarataga de statliga intressena och mdojlig-
gora ((iatt framgingsrikt arbete for fjalltrakternas inforlivande med svenskt handels-
omride.

Den bitterhet i sinnena, som skapats genom folkhushillningskom-
missionens hittills ddagalagda likgiltighet och oférstielse for Téarnabefolk-
ningens forhillanden och dess bekymmersamma stéillning med anledning
av den kungl. férordning, som utfirdats pa folkhushillningskommissio-
nens forord utan att minsta hidnsyn tagits till de tydligt angivna férut-
sittningarna for varje #ndring, kommer icke att bliva mindre sedan
man tagit del av nyss atergivna utlitande angdende befolkningens livs-
fraga.

¢ Man kommer ovillkorligen att friga sig, huru det skall vara mojligt
att fa »nidgon dragning till hemlandetr, di de svenska statsmakterna
genom viganliggning direkt frimjat handelsforbindelserna med Norge
men genom underlitenheten att anligga lika goda kommunikationer at
svensk sida motarbetat den »dragning» at detta hall som varit 6nskvérd.
Vid ett besok som jag under sommaren 1917 gjorde i Mo uttalade man
sin forvining over att svenska staten sd illa sérjde for sin grinsbefolk-
ning, att statens egna organ nédgades anlita det norska kommunikations-
visendet och de norska vigarna f{or att befordra mjol till Tarna och
Vilhelmina sockens fjillbygd. »Den fria lokala handelsférbindelsen med
Norge» har silunda icke utvecklats under kriget, sdsom folkhushallnings-
kommissionen angiver, ty Tarna har pi grund av vigbristen aldrig haft
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méjlighet att idka handel med Sverige. Térna sockens norska handels-
forbindelser ha uppehdllits allt sedan Tarna forst borjade bebyggas. Det
brukar dock emellanit férekomma, att notkreatur inképas 1 Téarna och 1
stora hopar drivas ner till kusten, dar de saljas till slakt.

Det dr sannolikt riktigt, att de 3 & 4 handlande som finnas i I‘arna
idkat handel med vissa varor som inforts fran Norge. Men om jobberiet
icke forekommit i stérre omfattning pd andra hall 4n 1 Térna, torde han-
deln under krigsiren kunna betecknas sisom synunerligen lojal.

Sdsom forut nimnts var den av Konungens befallningshavande starkt
understrukna forutsittningen for exportférbudet den, att folkhushallnings-
kommissionen inrittade varuformedlingsbyrier pa flera olika platser
inom Térna socken. I sitt utlitande angiver kapten Huss att »redan
1 december siindes till Vilhelmina jarnvéagsstation risgryn, havregryn,
drter och kaffe, men #nnu i januari lago varorna kvar, darfoér att
Tdrnaborna icke ville medverka till varornas transportelande upp till
Tarna by».

Siddana varor skulle enligt Konungens befallningshavandes ofta om-
talade forutsittning finnas 1 Térna redan da forordnlnoen utfardades,
siledes icke i december utan i september. Men di man vet att viig-
strickan frin Térna by till Vilhelmina &r 6ver 20 mil eller 6ver 40 mil
fram och ater stiller sig saken i en egendomlig dager. Det betyder att
folkhush&llningskommissionen skulle betrakta det sisom »férsok till ob-
struktion fran befolkningens sida», om stockholmarna icke behagade att
i Linképing avhimta de nédvandighetsvaror, som kommissionen upplagt
darstiides for stockholmarnas rikning. For stockholmarna skulle det gd
jamforelsevis litt att avhimta sina varor i Linkdping, ty dit finns jérn-
vig och goda tagforbindelser, men mellan Térnaby och Vilhelmina finnes
ingen vig, icke ens den allra enklaste odebygdsvag Man kan visser-
ligen taga sig fram over 6demarkerna dnda, nér det dr slddfére, men
det lass som en hiist kan taga méste utgoras huvudsakligen av foder it
honom fér den linga tid som firden kriver.

Det dr uppenbart for var och en som har den minsta kéinnedom om
dessa forhallanden, att det icke kan fortgd pi detta siitt. Befolkningen
kan icke kora sina produkter till Vilhelmina eller avhimta sina fornéden-
heter dir. Det #dr en fullkomligt orimlig fordran som uppstilles. . An-
tingen maste statsmakterna Vldtaga omfattande och kostsamma atgarda
for inrittande av varuférmedlingsbyrier i Tédrna, dir férnodenheter till-
handahillas och produkter uppképas, eller miste férordningen av den
26 september 1918 upphivas. Néigon annan mdojlighet finnes icke. Men
da det ar lika oméjligt for folkhushallningskommissionen som for Térna-
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borna att fér rimligt pris uppriitthilla trafik 4 de linga striickor, dir
det icke finnes nigon som helst viig, lirer varje tanke pi inriittande av
varuférmedlingsbyrier som kunna fylla sitt @ndaméal vara orealiserbar
f6r ndrvarande. Det dr vil ocksi denna erfarenhet folkhushéllningskom-
missionen gjort, di varorna limnats i Vilhelmina, diir det viglosa landet
tar vid, och skulden sedan skjutes éver pi Tirnaborna, som géra »ob-
struktiony.

Emellertid #r det en angeligenhet av allra storsta vikt, att Téarna
erhiller driaglig forbindelse med det egna landet. DA inlandsbanan full-
bordats till Stensele, blir Storuman Tirna sockens nirmaste jirnvigs-
station. Avstindet fran Térna kyrkoby till jirnviigsstationen blir 140
kilometer, medan avstandet frén Tirna kyrkoby till Mo i Norge ir 120
km. Frin socknens viistligaste by till jirnvigsstationen blir avstindet
omkring 220 kilometer.

Mellan Tarna och Storumans blivande jirnviigsstation finnes den
forut omtalade 6debygdsvigen, vilken maste forbittras for att kunna till-
godose ortens behov av férbindelseled dret om. Men dir finnas dven
stora sjoar. Stor-Uman, som ir nira 70 km. lang, trafikeras sedan
nigra &r tvd glnger 1 veckan av en primitiv dngbat, fér vilken ett
mindre statsbidrag utgar. Men Umnissjon, Gardsjon och Giutajaur be-
hova dven kommunikationsmedel. Forsok har gjorts av enskild person
att uppritthilla motorbatstrafik 4 sistnimnda sj6, vid vars viistra #inda
Téarna kyrkoby ligger, men di ingen vig fanns Gsterut var trafiken av
obetydlig omfattning, varfor dessa batturer maste instillas. Om dessa sj6ar
trafikerades av lampliga bitar, och om vigar anlades mellan sjdarna och
kommunikationsmedel #ven 4 dessa insattes, si skulle foérvisso Térna
sockens handelsforbindelser med Norge upphéra och den énskade drag-
ningen till hemlandet vinnas.

Liknande atgirder boéra éven vidtagas i Vilhelmina sockens fjill-
trakter. n

De penningsummor som méste offras, om ett provisoriskt ordnande
av varuutbyte med Térna skall komma till stind, méste anses bortkastade,
varemot étgirder frin statsmakternas sida i hir angiven riktning bliva
av bestiende virde.

P4 grund av vad silunda anforts fir jag hemstilla,

att forsta kammaren matte for sin del besluta en
skrivelse till Kungl. Maj:t med anhallan om skyndsam
utredning om de atgérder, som lampligen bora vidtagas
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for skapande av sidana kommunikationer med Téirna
socken och Vilhelmina sockens fjillbygd, att handels-
forbindelser mellan dessa trakter och Sverige ma komma
till stdnd, samt vidtagande av de dtgirder som av ut-
redningen kunna féranledas.

Stockholm den 30 januari 1919.

Gustav Rosén.



